Masowy udziat Polek w konspiracji niepodlegtosciowej

w czasie Il wojny Swiatowej nie byt kwestig przypadku,

ale konsekwencja ich aktywnosci na rzecz niepodlegtego
panistwa polskiego w latach wczesniejszych. W szeregach
Ochotniczej Legii Kobiet walczyty one zaréwno z wojskami
zaborcow w 1918 r., jak i z bolszewikami w 1920 r. W okresie
miedzywojennym kilkaset tysiecy kobiet przeszto szkolenie
sanitarne i wojskowe organizowane najpierw przez
Organizacje Przysposobienia Kobiet ds. Obrony Kraju, a od
1939 r. przez Przysposobienie Wojskowe Kobiet. Do tej
ostatniej organizacji nalezato przed Il wojng swiatowa ponad
47 tys. cztonkin. One tez w pierwszej kolejnosci wiaczyty
sie w prace konspiracyjne organizowane juz jesienig 1939 r.
przez Stuzbe Zwyciestwu Polski i wiele innych

organizacji niepodlegtosciowych.

W miare rozwoju struktur wojskowych Polskiego
Panstwa Podziemnego rola kobiet systematycznie rosta.
Nie byly one juz jedynie grupa pomocnicza, ale w ramach
Wojskowej Stuzby Kobiet czy tez Pomocy Zotnierzowi
petnoprawnymi zotnierzami konspiracyjnej armii.

Kobiety mozna byto znalez¢ we wszystkich rodzajach
stuzb; w komdrkach kancelaryjnych, finansowych,
tacznosci kurierskiej i radiowej, w komdrkach szyfréw,
w redakcjach konspiracyjnych pism, w kolportazu,
wywiadzie i kontrwywiadzie, w stuzbach sanitarnych,
kwatermistrzowskich, a takze na pierwszej linii

walki — w patrolach bojowych, minerskich i oddziatach
partyzanckich.

Trudno sie zatem dziwié, iz 1 sierpnia 1944 r. do powstania
warszawskiego przystapito okoto 7 tys. kobiet-zotnierzy
Armii Krajowej, w catym powstaniu wzieto zas udziat ponad
12 tys. — co stanowito okoto 20 proc. ogétu walczacych.

Za swoj heroizm i poswiecenie zaptacity one w czasie 63 dni
walk straszliwg cene. Zgineto lub zostato zamordowanych
przez Niemcow 700-800 sanitariuszek. Polegto ponad

300 taczniczek — w tym tych szczegdlnie bohaterskich,
wyznaczajacych trasy przejs¢ przez kanaty. Na barykadach
ginety zotnierki z Kobiecych Patroli Minerskich i oddziatu
Kedywu Komendy Gtéwnej AK Dywersja i Sabotaz

Kobiet (,,Dysk”), ktéry zajmowat sie prowadzeniem akgji
sabotazowo-dywersyjnych, wywiadem, szkoleniem oraz
produkcja broni i materiatéw wybuchowych.

Kobiety, ktore moga Panstwo zobaczy¢ na
niniejszej wystawie, to tylko niektdre sposrod wielu
bohaterek powstania...

The mass participation of Polish women in the
independence conspiracy during the Second World War was
not a matter of chance, but a consequence of their activity
for the independent Polish state in earlier years. In the
ranks of the Voluntary Legion of Women they fought both
against the armies of the partitioners in 1918 and against
the Bolsheviks in 1920. In the interwar period, several
hundred thousand women underwent medical and military
training organised initially by the Organisation of Women’s
Preparation for State Defence (Organizacja Przysposobienia
Kobiet do Obrony Kraju — PKdOK), and from 1939, by the
Women’s Military Training (Przysposobienie Wojskowe
Kobiet — PWK). Before the Second World War, more than
47,000 women belonged to the latter organisation. They
were also the first to join the underground work organised
already in the autumn of 1939 by the Polish Victory Service
and many other independence organisations.

As the military structures of the Polish Underground
State developed, the role of women grew steadily. They were
no longer merely an auxiliary group, but, as part
of the Women’s Military Service or Soldier’s Aid, full-fledged
soldiers of the underground army. Women could be found
in all types of service; in the clerical, financial, courier and
radio communication units, in cipher cells, in the editorial
offices of clandestine journals, in distribution, intelligence
and counterintelligence, medical services, quartermaster
departments, and even on the front lines in combat patrols,
mine-laying units, and partisan detachments.

It is therefore hardly surprising that on 1 August 1944
approximately 7,000 women soldiers of the Home Army —
the largest underground army in occupied Europe — joined
the Warsaw Uprising. Throughout the entire uprising, over
12,000 women participated, constituting about 20% of all
combatants. For their heroism and dedication, they paid
a terrible price during the 63 days of fighting. Between
700 and 800 nurses were killed or murdered by the
Germans. More than 300 liaison officers died, including
those exceptionally heroic ones who marked the routes
through the sewers. Female soldiers from the Women’s
Mine Laying Patrols and the Home Army Women’s Diversion
and Sabotage (“Dysk”) unit died on the barricades. It was
subordinate to the Directorate of Diversion (Kedyw) of the
Home Army Headquarters, which dealt with sabotage and
diversion actions, intelligence, training and the production
of weapons and explosives.

The women you can see in this exhibition are only a few
among the many heroines of the Uprising...
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Ewa Matuszewska ,Mewa”
taczniczka, sanitariuszka

/ liaison officer, nurse
(1919-1944)

Izabella Horodecka , Teresa”
Sanitariuszka, wywiadowczyni
/ nurse, intelligence officer
(1908-2010)

Wanda Gertz , Lena”, ,Kazik”
Dowddca kompanii

/ company commander
(1896-1958)

Budzi sie w niej dowddca i doktor, wyzywa sie w zdobytej
nareszcie odpowiedzialnosci. Przy tym ani ZdZbfa soldateski
lub brawury. Sama powaga, dojrzatosc, spokdj, rozum.

Na punkcie rzadzi wszystkimi. Stucha jej mtody doktor
»Herman”, mniej od niej doswiadczony, stuchaja ranni,
stuchaja dziewczeta. Dowddca kompanii liczy sie z nia

i [ja] szanuje.

Stanistawa Kuszelewska-Rayska ,,Elzbieta”

The commander and doctor within her awakens, thriving
on the newfound responsibility. Yet, there’s not a trace

of soldierly arrogance or bravado. Only seriousness,
maturity, calm, and wisdom. She rules over everyone at the
post. The young doctor “Herman,” less experienced than
she is, listens to her, as do the wounded and the girls.

The company commander respects and values her.
Stanistawa Kuszelewska-Rayska “Elzbieta”

Przy noszeniu broni zawsze miatysmy jeden pistolet za
paskiem przy sobie, przygotowany do strzatu na wypadek
tzw. wsypy przy spotkaniu z niemieckim patrolem. Nieraz
bytysmy wykorzystywane, rowniez uzbrojone, jako pomoc
przy obstawie miejsc akcji, a raz nawet byt wydany przez
dowddce kobiecie rozkaz bezposredniej likwidacji,

ale szczesciem likwidacja ta nie doszta do skutku.
Izabella Horodecka ,,Teresa”

When carrying weapons, we always had a pistol ready

on our belt in case of a “give-away” during encounters
with German patrols. Sometimes we were used, armed,
to assist in securing action sites, and once a direct order
for a woman’s elimination was issued by the commander,
but fortunately, this operation did not succeed.

Izabella Horodecka “Teresa”

Wystarczyto raz uwaznie popatrzec¢ na ,Kazika”, aby
wiedziec, co to za cztowiek... i jak mozna polegac na tym
charakterze. Byta taka prosta, cicha, a petna gtebokiego
ludzkiego ciepfta.

N.N.

It only took a careful look at “Kazik” to know what kind
of person she was... and how reliable her character was.
She was simple, quiet, yet full of deep human warmth.
N.N.
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Maria Swech ,Myszka”
Kurierka / messenger
(1916-1944)
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